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Регистър 
Досие 971
1. ДАТА НА СЪСТАВЯНЕ 18.03.2011 г.
2. ПРАВНО ОСНОВАНИЕ Чл.19, чл. 25, от ЗСПЗЗ, чл.2, ал.1, т.7, и чл.З, във 

връзка с чл. 56 от ЗОС , Протоколно Решение от 
29.08.2008г., одобрено със Заповед № 651 от 
03.09.2008г. на Директора на Областна Дирекция 
„Земеделие” -  гр. Пловдив

3. ВИД И ОПИСАНИЕ НА 
ИМОТА

Трайно предназначение на територията:
Земеделска
Начин на трайно ползване: Изоставена орна земя 
П лощ  но документ: 3 170 кв.м .

4. МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ НА 
ИМОТА

м. „Горка/Кутел”
Гр. Кричим, Обшина Кричим, Област Пловдив 
ПИ 39921.1.9 ио кадастрална карта, одобрена със Заповед 
№ РД-18-13 от 19.02.2009г. на ИД на А ГК К - гр. София

5. ГРАНИЦИ НА ИМОТА ПИ 39921.1.548, ПИ 39921.1.321, ПИ 39921.1.105, 
ПИ 39921.1.8

6. ДАНЪЧНА ОЦЕНКА НА 
ИМОТА КЪМ МОМЕНТА НА 
УТВЪРЖДАВАНЕ НА АКТА:
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7. СЪСОБСТВЕНИЦИ

8. НОМЕР И ДАТА НА 
СЪСТАВЕНИ ПО -  РАНО 
АКТОВЕ

9. ПРЕДОСТАВЕНИ ПРАВА ЗА УПРАВЛЕНИЕ:
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СЛУЖБА ПО ГЕОДЕЗИЯ. КАРТОГРАФИЯ И КАДАСТЪР - ГР ПЛОВДИВ
4000, ПЛ,"СЪЕДИНЕНИЕ” № 3, ЕТ.1, 032/627380; 623017. 

ptovdiv@cadastre.bg, БУЛСТАТ: 130362903

СКИЦА НА ПОЗЕМЛЕН ИМОТ 
№  15-901825-04.09.2024 г.

Поземлен имот с идентификатор 39921.1.9 

Гр. Кричим, общ. Кричим, обл, Пловдив
По кадастралната карта и кадастралните регистри, одобрени със Заповед РД-18-13/19.02.2009 г. 
на Изпълнителния директор на АГКК
Последно изменение на кадастралната карта и кадастралните регистри, засягащо поземления имот е от 
13.10.2020 г.
Адрес на поземления имот: гр. Кричим, местност ГОРКА/КУТЕЛ 
Площ: 3170 кв. м
Трайно предназначение на територията: Земеделска 
Начин на трайно ползване: Изоставена орна земя 
Категория на земята: 9
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Предишен идентификатор: няма 
Номер по предходен план: няма
Съседи: 39921.1.548, 39921.1.321, 39921.1.105, 39921.1.8

Собственици по данни от КРНИ:
1. 115244456, ОБЩИНА КРИЧИМ
Ид. част 1/1 от правото на собственост 
Акт за общинска собственост № 181 том 17 per, 5989 от 23.03.2011г., издаден от Служба по вписванията 
гр. Пловдив

Носители на други вещни права по данни от КРНИ: 
няма данни

Сгради, които попадат върху имота
няма данни за сгради
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О Б Щ И Н А  К Р И Ч И М
4220 гр. Кричим, пл. „Обединение” № 3,

Тел. 03145/22-50, факс 03145/23-51 
e-mail: kmet.krichira@ginail.com

Д О Г О В О Р
№  РД-02-21-./Щ>.

Днес, 24.10.2023 г., в гр. Кричим, между:

1. ОБЩ ИНА КРИЧИМ , ЕИК (по БУЛСТАТ) 115244456, с адрес на седалище: 
обл. Пловдив, общ. Кричим гр. Кричим, п.к. 4220, пл. „Обединение” № 3, 
представлявана от Златка *********** Маринова — Вр. и. д. Кмет на община Кричим, 
съгласно заповед № РД-02-09-290 от 26.09.2023 г. на Кмета на община Кричим и Мария 
Гичева -  главен счетоводител, бюджетен, наричана за краткост в договора 
„ВЪЗЛОЖ ИТЕЛ”, от една страна,

и

2. „АГОРА 66“ ООД, ЕИК 131321699, със седалище и адрес на управление: обл. 
София (столица), общ. Столична, гр. София, район Възраждане, п.код 1303, ул.

■ ' , - . *********** 
управител, наричан за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки 
от тях поотделно „Страна“)

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки, се сключи настоящият 
договор за следното:

I, ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да изработи 
„ЧАСТИЧНО ИЗМ ЕНЕНИЕ НА ОБЩ  УСТРОЙСТВЕН ПЛАН НА ОБЩ ИНА 
КРИЧИМ  ЗА ИМ ОТИ В ЗЕМ ЛИЩ ЕТО НА ГР. КРИ ЧИ М ” (Приложение № 4), 
техническо задание за изпълнение на поръчката (Приложение № 1), представени от 
ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ и Техническо предложение за изпълнение на поръчката 
(Приложение № 2), представено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в неговата оферта, които 
представляват неразделна част от настоящия договор.

(2) И ЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши услугата, предмет на договора, 
в сьответствие с изискванията на действащото европейско и национално 
законодателство, както и с дадените становища на компетентните органи.

(3) Приемането на изработения план, обект на настоящия договор става по реда 
определен в ЗУТ. ’

(4) Изработване на проектът на изменение на ОУПО Кричим, Изготвянето на 
кологична оценка (ЕО) и Оценка за съвместимостта (ОС), следва да се извърши

съгласно изискванията на Закона за опазване на околнш^ередя Наредбата за условията 
и реда за извършване на екологична оценка на 4  и Наредбата за
условията и реда за извършване на оценка за с ъ ^ ^ и у о е п ^ Щ  планове, програми,

Вярно с о р 1
/П / заличено обстоятелство по 
чл. 4, т. 1 от Реглам ент ЕС  679/2016
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проекти и инвестиционни предложения с предмета и целите на опазване на защитените 
зони, Глава седма, раздел IV „Условия и ред за изменение на устройствените планове , 
чл. 134, ал. 1, т. 1 и т. 2 от Закона за устройство на територията, провеждане на 
необходимите процедури по обсъждане и съгласуване на Проектът за изменение на 
ОУПО Кричим, Съгласувателни становища от заинтересовани териториални и 
централни администрации и специализирани контролни органи и експлоатационни 
дружества, приемане, обществено обсъждане и одобряване на съответните етапи.

Чл. 2. (1) Цената за изпълнение на услугата, предмет на договора, е в размер на 
60 000 лв. (шестдесет хиляди лева) без включен Д Д С  или 72 000 лв. (седемдесет и 
две хиляди лева) с включен ДДС, съгласно Ценовото предложение на Изпълнителя 
(Приложение № 3), неразделна част от настоящия договор.

(2) Посочената цена е окончателна и не подлежи на увеличение, като включва 
всички разходи по изпълнението предмета на поръчката.

(3) Общата цена по ал. 1 се заплаща от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по следния начин.
- ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изплаща еднократно Авансово плащане, в размер на 50 % 

(петдесет процента) от стойността на договора, в 30-дневен срок от дата на подписване 
на приемно-предавателен протокол за предоставяне на изходни данни, които ще се 
ползват при проектирането на изменение на ОУПО Кричим и представяне на фактура 

от изпълнителя.
- ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва междинно плащане, в размер на 30% (тридесет 

процента) от стойността на договора, в 30-дневен срок, след подписване на приемо- 
предавателен протокол за приемане на проекта за изменение на ОУПО Кричим с 
положително решение на ЕСУТ към Община Кричим, съгласно раздел V. ПРЕДАВАНЕ 
И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО, чл. 6, ал. 5 от настоящия договор и представяне
на надлежна фактура от страна на Изпълнителя.

- ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва окончателно плащане, в размер на 20% 
(двадесет процента) от стойността на договора, в 30-дневен срок, след одобряване от 
Общински съвет на изменението на Общия устройствен план и Съгласуването му с 
РИОСВ Пловдив и след провеждане на необходимите процедури по обсъждане и 
съгласуване на Проектът за изменение на ОУПО Кричим, Съгласувателни становища 
от заинтересовани териториални и централни администрации и специализирани 
контролни органи и експлоатационни дружества, приемане, обществено обсъждане и 
одобряване на съответните етапи и наличие на подписан окончателен приемо- 
предавателен протокол, съгласно раздел V. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА 
ИЗПЪЛНЕНИЕТО, чл. 6, ал. 6 от настоящия договор и представяне на надлежна
фактура от страна на Изпълнителя.

(4). Всички плащания по настоящия договор се извършват от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, след представена фактура от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, с 
преводно нареждане в лева, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Банка, адрес: „УНИКРЕДИТ БУЛБАНК” АД, гр. София - център, п.к. 1000, пл.

II. ПЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
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III. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл.З. (1) Договорът влиза в сила от датата на подписване му от двете страни.
(2). Общия максимален срок за изпълнение на дейностите от предмета на 

поръчката е 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на подписване на договора.
1. Срокът за изготвяне на проектът на изменение на ОУПО Кричим е 30 

(тридесет) календарни данни (съгласно Техническото предложение), считано от 
датата на предоставяне на Изпълнителя от Възложителя на изходни данни, необходими 
за изработването на проекта на изменение на ОУПО Кричим, удостоверено с 
подписване на приемно-предавателен протокол.

(3). Сроковете по ал. 2 се удължава с времето, през което изпълнението е било 
невъзможно поради непредвидени обстоятелства, за наличието на които другата страна 
е била надлежно уведомена и е приела съществуването им, на база на представените 
документи/доказателства.

(4). Конкретната причина, времето, с което се удължава срокът по ал. 2 се 
определят в констативен протокол, съставен и подписан от упълномощени 
представители на двете страни.

(5). При никакви обстоятелства промяната, включително удължаването на 
сроковете за изпълнение на поръчката не е основание за искане и получаване на каквото 
и да е друго допълнително заплащане извън цената по чл. 2, ал. 1.

(6). В срокът по ал. 2 не се включват сроковете за предоставяне на информация 
по чл. 115 и чл. 116 от ЗУТ, както и тези по чл. 127 от ЗУТ за съгласуване, приемане, 
обществено обсъждане и одобряване на съответните етапи.

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл. 4. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
1. да оказва пълно съдействие за изпълнение на настоящия договор;
2. да предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ данни съгласно чл. 115 от ЗУТ;
3. да заплати уговорената цена, съгласно сроковете и условията на настоящия

договор.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. да проверява изпълнението на този договор по всяко време по начин, 

незатрудняващ работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. да изисква текуща информация за хода на работата по изпълнение на 

услугите, предмет на настоящия договор;
3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска преработване и доработване от 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без допълнително заплащане, на определени материали от проегаа за 
частично изменение на ОУП на община Кричим за имоти в землището на гр. Кричим, изготвени при 
изпълнение на настоящия договор, при пропуски, констатирани по време на съгласувателните 
процедури или във всички други случаи, когато не са спазени условията на настоящия 
договор и не отговарят на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно 
„ТЕХНИЧЕСКО ЗАДАНИЕ (по реда на чл. 125 от ЗУТ) ЗА ЧАСТИЧНО ИЗМЕНЕНИЕ

0БЩ УСТРОЙСТВЕН ПЛАН НА ОБЩИНА КРИЧИМ, одобрен с Решение № 225, 
взето с Протокол № 32 от 14.06.2022 г. на Общидскй-^ъвет Кричим.” (Приложение № 
4) и Техническо предложение за и з п ъ л н е ^ ^ Й Й ^ ч к а т а  (Приложение № 1),

/П/заличено обстоятелство По" I
чл^  4, т. 1 от Регламент ЕС 67



представено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в офертата му, които представляват неразделна част 
от настоящия договор.

Чл. 5.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. да изпълни качествено и в договорения срок задълженията си по настоящия 

договор, в съответствие с нормативните изисквания и изискванията на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

2. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за хода на изпълнението, както и за всички 
пречки, възникнали по повод изпълнението, пропуски, взетите мерки и необходимостта 
от съответни разпореждания от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

3. да отстрани всички пропуски, констатирани по време на съгласувателните процедури за 
своя сметка. Таксите при първоначално внасяне на проекта за съгласуване, са за сметка
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

4. да отстранява в срок и за своя сметка забележките на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по

5. незабавно да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в писмена форма за всички 
установени от него факти, които биха могли по какъвто и да било начин да влияят на
изпълнението на договора;

6. в срок до три дни от сключването на договор за подизпълнение с посочените в 
офертата подизпълнители, или на допълнително споразумение към него, или на 
договор, с който се заменя посочен в офертата подизпълнител, да представи 
оригинален екземпляр от договора или допълнителното споразумение на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с доказателства, че са спазени изискванията на чл. 66, ал. 14 
отЗОП.

7. да прекрати договор за подизпълнение, ако по време на изпълнението му 
възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП, както и при нарушаване на 
забраната по чл. 66, ал. 14 от ЗОП, в 14-дневен срок от узнаването. В тези случаи 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ сключва нов договор за подизпълнение при спазване на условията
и изискванията на чл. 66 от ЗОП.

8. да изготви и/или коригира Екологична оценка и Оценка за съвместимост до
получаване на положително решение от РИОСВ -  Пловдив;

9. да не разгласява информацията, получена при и по повод изпълнение на
настоящия договор.

(2). И З П Ъ Л Н И Т Е Л Я Т  има право:
1. да получи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимата за изпълнението на предмета

на настоящия договор информация и документация;
2. да получи цената по чл. 2 от договора, по начин и в сроковете, посочени в

настоящия договор.
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да възлага изпълнението на една или повече 

от дейностите по договора, на лица, които не са посочени като подизпълнители, нито да 
заменя посочен подизпълнител, освен в случаите по чл. 66, ал. 14 от ЗОП.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за действията, бездействията и работата на 
подизпълнителя/те като за свои действия, бездействия и работа.

т.З;

V. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛ^Ш ИЕТО
ЪЛНИТЕЛЯТ
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(1). ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ проектът за изменение на 
ОУПО Кричим с приемо-предавателен протокол, придружен с опис на материалите,

изготвени съгласно условията на настоящия договор и Техническото задание.
(2). Изработеният проект за частично изменение на ОУП - се докладват от 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на заседание на ЕСУТ към Община Кричим.
(3). В случай, че на заседанието на ЕСУТ към Община Кричим  се констатират 

грешки, непълноти, недостатъци и/или се направят препоръки, същите се описват в 
протокола от заседанието и се изпращат на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за отстраняване.

(4). ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отстрани забележките по ал. 3 за своя 
сметка в срока описан в протокола.

(5). Приемането на проектът на изменение на ОУПО Кричим се извършва с 
положително решение на ЕСУТ към Община Кричим.

(6). Окончателно Приемането на проектът за изменение на ОУПО Кричим се 
извършва със Съгласуване с РИОСВ Пловдив и Одобрение от Общински съвет Кричим, 
в обем и съдържание съгласно Наредба № 8 / 14.06.2001 год. за обема и съдържанието 
на устройствените планове, както и след провеждане на необходимите процедури по 
обсъждане и съгласуване на Проектът за изменение на ОУПО Кричим, Съгласувателни 
становища от заинтересовани териториални и централни администрации и 
специализирани контролни органи и експлоатационни дружества, приемане, 
обществено обсъждане и одобряване на съответните етапи.

Чл. 7. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за 
подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 
присъствието на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и подизпълнителя.

Чл. 8. При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 2% (две на сто) от стойността на 
Договора без ДДС, а именно 1 200 лв. (хиляда и двеста лева) („Гаранцията за 
изпълнение ), която служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора.

Чл. 9. Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се 
внася по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Банка: „ЦКБ” АД -  клон Пловдив, България, офис Кричим 
BIC: BG 28 СЕСВ 9790 3366 9757 00 
IB AN: CECBBGSF

Чл. 10.(1). Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова 
гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните 
изисквания:

1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, да съдържа задължение 
на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на Гаранцията за изпълнение по 
този Договор;

VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
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2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 
(тридесет) дни след прекратяването на Договора, като при необходимост срокът на 
валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова.

(2). Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за 
изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 11.(1). Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на 
застрахователна полица, в която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се 
лице (бенефициент), която трябва да отговаря на следните изисквания:

1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30
(тридесет) дни след прекратяването на Договора.

(2). Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на 
валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 
застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ, при наличието на 
основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 12.(1). ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение в срок 
до 60 (шестдесет) дни след приключване на изпълнението на Договора и окончателно 
приемане на Услугите в пълен размер, ако липсват основания за задържането от страна 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея.

(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:
1. когато е във формата на парична сума -  чрез превеждане на сумата по 

банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 11 от Договора,
2. когато е във формата на банкова гаранция -  чрез връщане на нейния оригинал 

на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице,
3. когато е във формата на застраховка -  чрез връщане на оригинала на 

застрахователната полица/застрахователния сертификат на представител на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице.

(3) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между 
Страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е 
отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той 
може да пристъпи към усвояване на гаранциите.

Чл. 13. ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се 
удовлетвори от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни 
някое от неговите задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и 
забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои 
такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора 
неустойка за съответния случай на неизпълнение.

Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в
пълен размер, в следните случаи:
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1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора за 
период по-дълъг от 7 (седем) дни след изтичане на срока по чл. 3, ал. 2, т. 1 от

настоящия договор и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали Договора на това основание;
2. при пълно неизпълнение в т.ч. когато Услугите не отговарят на изискванията на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това 
основание;

3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в 
несъстоятелност.

Чл. 15. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ! уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. 

Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.

Чл. 16. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за 
изпълнение и Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в 
срок до 14 (четиринадесет) дни да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе 
усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави 
документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова 
гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора, 
размерът на I аранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 8 от Договора.

Чл. 17. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по 
Гаранцията за изпълнение са престояли при него законосъобразно.

VII. НЕУСТОЙКИ

Чл. 18.(1). При просрочване изпълнението на задълженията по този Договор, 
неизправната Страна дължи на изправната неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет 
на сто) от Цената за всеки ден забава, но не повече от 20% (двадесет на сто) от 
Стойността на Договора.

(2) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на 
отделна дейност или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в 
Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи 
допълнително възнаграждение за това.

(3) При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от 
Страните, виновната Страна дължи неустойка в размер на 50% (петдесет на сто) от 
Стойността на Договора.

(4) Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото 
на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени 
вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.

VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 19. Настоящият договор може да бъде прекратен:
1. С изпълнение на възложената работа;
2. По взаимно съгласие, изразено писмено;
3. При неизпълнение на задълженията на една от страните по договора с 15 

(петнадесет) дневно писмено предизвестие^с^^впр^цата до неизправната страна;

Вярно с 7
/П / заличено обстоятелство ■ п о /  
чл. 4, т. 1̂^ т Р̂ еглам ен т Е С ^ 7^ 2016



4. Когато са настъпили съществени промени във финансирането на 
ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ, непосредствено свързани с предмета на договора, които не са 
могли да бъдат предвидени или предотвратени -  с писмено уведомление от 
ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ веднага след настъпване на обстоятелствата.

Чл. 20. ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯТ може да прекрати договора без предизвестие,
когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ:

1. забави изпълнението на някое от задълженията си по договора с повече от 10 
(десет) работни дни, след изтичане на чл. 3, ал. 2, т. 1 от настоящия договор,

2. не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖ ИТЕЛЯ, констатирани
недостатъци;

3. не изпълни точно някое от задълженията си по договора;
4. бъде обявен в несъстоятелност или когато е в производство по

несъстоятелност или ликвидация.

IX. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ (неприложимо)

Чл. 21.(1) При изпълнението предмета на настоящия договор
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще ползва следните подизпълнители:

1. Подизпълнител:.....................................................   ЕИК: .....................................
седалище и адрес на управление:....................................................................................... .
тел ./ф акс...............................................   представлявано о т .........................................................
(попълва се ако е приложимо)

Вид на работите от предмета на поръчката, които ще извършва.

Дял в проценти от стойността на обществената поръчка, съответстващ на тези
работи:....... % (словом:............................. процента).

2 .................................... попълва се ако е приложимо
(2) Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от 

дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение, с 
изключение на случаите по чл. 66, ал. 14 от ЗОП.

X. ОКТТТИ РАЗПОРЕДБИ

Дефинирани понятия и тълкуване
Чл. 22. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, 

използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните 
дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои 
понятия — според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в 
Договора и Приложенията, се прилагат следните правила:

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби,
2. разпоредбите на Договора имат предимство пред разпоредбите на 

Приложенията.

[и неговите 
нормативни

О
/П / заличено обстоятелство по

Спазване на п р и л о ж и м и  норми .
Чл. 23. При изпълнението на Договора, И ЗрЪ Я Н ^ф  

подизпълнители] е длъжен [са длъжни] да спазва[т] всички црРШщ<ими
Бярно с оригинала



актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и 
в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната

среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно 
Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

Конфиденциалност
Чл. 24.(1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в 

поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, 
станала й известна при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална 
информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: 
обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или 
финанси на Страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права 
от подобен характер, свързани с изпълнението на Договора. [Не се смята за 
конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, 
стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит 
професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.]

(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, Конфиденциална 
информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от 
другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на 
Конфиденциална информация, когато:

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 
Договор от която и да е от Страните;

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от
Страните; или

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг 
компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване;

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави 
информацията, уведомява незабавно другата Страна по Договора.

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови 
поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и 
наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за 
изпълнението на тези задължения от страна на такива лица.

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация 
остават в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.

Публични изявления
Чл. 25. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, 

да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с 
извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на 
данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което 
съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.
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А в т о р с к и  п р а в а
Чл. 26. Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за 

авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и 
материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или 
във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 
същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и 
гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други 
резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право.

Прехвърляне на права и задължения
Чл. 27. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и 

задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата 
Страна.Паричните вземания по Договора и по договорите за подизпълнение могат да 
бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

Чл. 28. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 
изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с 
изискванията и ограниченията на ЗОП.

Непреодолима сила
Чл. 29.(1) Никоя от Страните по този Договор не отговаря за неизпълнение, 

причинено от непреодолима сила. За целите на този Договор, „непреодолима сила има 
значението на това понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон.

(2) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна, която е била в забава 
към момента на настъпване на обстоятелството, съставляващо непреодолима сила.

(3) Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима 
сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да 
намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата 
страна в срок до 7 (седем) дни от настъпването на непреодолимата сила, като посочи в 
какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за изпълнението 
на Договора. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди.

(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на 
свързаните с тях насрещни задължения се спира.

Нищожност на отделни клаузи
Чл. 30. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или 

неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима 
клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава.

Уведомления
Чл. 31. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се 

извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, 
по куриер, по факс, електронна поща.

Изменения
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(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както
следва:

1.3а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: гр. Кричим, п.к. 4220, пл. „Обединение” № 3;
Тел.: 03145 20-47;
Факс: 03145 23-51;
e-mail: utip.krichim@abv.bg;
Лице за контакт: инж. Светлана Рангелова -  Директор дирекция „УТГРМДТХД”

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: гр. София, п.к. 1303, ул. „Одрин” № 77, ет. 6, ателие 2,
Тел.: 0886 666 605
Факс:  ...........
e-mail: office_varna@agora66.com
Лице за контакт: Георги Митрев -  управител.

(3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването -  при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка -  при изпращане по

пощата;
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка -  при изпращане 

по куриер;
4. датата на приемането -  при изпращане по факс;
5. датата на получаване — при изпращане по електронна поща.

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е 
изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе 
средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените 
адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми 
друтта в писмен вид в срок до 7 (седем) дни от настъпване на промяната. При 
неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, 
ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация 
и на посочените лица за контакт.

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 
правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на 
дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в 
срок до 7 (седем) дни от вписването й в съответния регистър.

Език
Чл. 32. (1) Този Договор се сключва на български език.
(2) Българиският език е задължителен за използване при съставяне на всякакви 

документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, 
отчети и др., както и при провеждането на работни срещи.

mailto:utip.krichim@abv.bg
mailto:office_varna@agora66.com


П ри л о ж и м о  п р а в о
Чл. 33. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички 

произтичащи или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и 
задължения, ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право.

Разрешаване на спорове
Чл. 34. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, 

включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на 
празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще 
се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие — спорът ще 
се отнася за решаване от компетентния български съд.

Екземпляри
Чл. 35. Този Договор се състои от 12 (дванадесет) страници и е изготвен и 

подписан в 4 (четири) еднообразни екземпляра — 3 (три) за ВЪЗЛОЖИ! ЕЛЯ и 1 (един) 
за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

ПРИЛОЖЕНИЯ:
1. Техническа спецификация -  Приложение № 1
2. Техническо предложение за изпълнение на поръчката — Приложение № 2,
3. Ценово предложение -  Приложение № 3;
4. Техническо Задание за изработване на Общ устройствен план на територията 

на Община Кричим, заедно с всички приложения към него -  Приложение № 4;
5. Гаранция за изпълнение на договора -  Приложение № 5.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 

ОБЩИН, шчим

/П / заличено обстоятелство по 
ч л  4, т. 1 от Реглам ент . Е С  .679/21

ЗЛАТКА MAPI
Вр. и. д. Кмет на община Кричим, 
съгласно заповед №  РД-02-09-290 от 26.09.2023 г. 
на Кмета на община Кричим

ИЗПЪЛНИТЕЛ:

„АГОРА66” ОС}$
/

/П / заличено обстоятелство по
чл. 4, т. _1_от Реглам ент ЕС 679/2016____, _

(ГЕО \} tll  МИТРЕВ)
укравител

Главен
счетоводител, бюджетен_

/П / заличено обстоятелство по
чл. 4, т. 1 от Реглам ент ЕС 679/2016 

 2   ~ ~ V--
(Мария Гичева)

Юрисконсулп̂ _
/П / заличено обстоятелство по ' ” 
чл. 4, т. 1 от Реглам ент ЕС 679/2016

/(Даниел Янакиев)
Вярносориг

/

/П / заличено обстоятелство по 
чл. 4, т. 1 от Реглам ент ЕС  679/2016
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Приложение № 2 към Решение М  307взето с Протокол №42 от 22.06.2023 г. на Общински съвет -  Кричим

Искане за частачно изменение на ОУП на община Кричим 
с оценка за съвместимост и екологична оценка

■ роизводствена дейност и фотоволтаична електроцентрала"
Защитени зони по НАТУРА 2000 Зони под заплаха от наводнение
k d  Защ, „ „ „  „„ д.„а 82МЗ;ЕЕС м  ,а5„ атите J— J с ирвм ^ ло>тортив ^  ̂  

1Л_\| Зач. ,„„а „о д.и  2009т7/ЕС за ливите „тиц1( |— j с лврим на по>тарвиие ^  ̂

Земеделски територии □  с „ер„„„ „а „гатор, ии 1000 с
Осб ‘ Обработваеми земи - ниви ВОДИ

Сст - Обработваеми земи - трайни насъждения Ц Щ  Водоеми 

Ц >  , Пасища, ливади, мери Ц Ц  Канали

Необработваеми земи D .
Ш Ш  Ов - Рекреационна зона за вилен отдих

инженерна инфраструктура Ц Щ  п„ . територии с Лрои,.о„ст8в„„ ф „кции

Тти . Терени „а транспортиатаинфраструктура Щ ;  Пс^ритории сье складови функвди 
Т*и - Терени на gg jg р, Лют„ за слорт и атра,ции

■ Обществен селищен парк, градина 

Q0n . смесена обслужващо-производствена зона



~ - d '  2  Р е Ш т " е М  3 0 7 « е т о с П р о т о к о л  42 От 22.06.2023 г. па  О бщ ински сьшет - К ,т н ,ш

ИСКаНое о3и я н « Г « ^ ИЗМвНвНИв на 0У П  на о б щ и н а  КР ИЧ™  ценка за съвместимост и екологична оценка

2.4. Складова база за земеделска продукция и техника и ФЕЦ

Земеделски територии Води
Ссб - Обработваеми земи - ниви 

С ст-Обработваеми земи-трайни насъждения

-X*i Пасища, ливади, мери

Инженерна инфраструктура ggjg| п„. Тераторив

Канали

Урбанизирани територии
с производствени функциит™ ■ т,рв„„ *  ,ра„с„орт„ата инфрасгру„ №а т  Сол . сивсвна 06оттоащо.лровдтина зт1 й

Зони лолТзГп1“8ЖвЛв,К0ЛЬ™  " Фрастру,тура Санитарно-охранителни зони /СОЗ/ 
Johh под заплаха от наводнение ^  Соз пояо 1

С период на повторение 100 " - 8 5 = 5 5 -  . ^  СОЗ по*?2

С период на повторение 1 3

:ено обстоятелство по 
4, т. 1 от Реглам ент ЕС  679/2016

т г ~



Искане за частично изменение на ОУП на община Кричим 
с оценка за съвместимост и екологична оценка

ШИШ Канали

Санитарно-охранителни зони /СОЗ/
777̂  с °3 пояс 1 

СОЗ пояс 2

2'5. Производствени функции 
Защитени зони по НАТУРА 2000

J Защ- зона по Д-ва 92А13/ЕЕС за хабитатите

Земеделски територии
;:.hS Ссб - Обработваеми земи - ниви

Сст - Обработваеми земи - трайни насъждения 

Сст2 - Оранжерии

Ш  Пае-Ща, ливади, «ери ^ 0 0 3  „ 0,0  3

Инженерна инфраструктура Урбанизирани територии
Тти ■ Терени «в транелортната инфраструктура Щ  ж «  . Жилищни терени

Зони под заплаха от наводнение Ц !  °» ■ т .р .н и  ,а обществено „ бс„ у Жвавв
L _ J  С период „а  лоаторение 20 г д ц ,  Пл _ # л р о и ю а д тм и я  и

L_ J  С период на повторение 100 г. В  С  • Tepj-W аа елорт и атракции

С период на ловтор.ни. 1000 »  - М м  селищен ларк, градина

Смесена устройствена зона 

' 7-Смесена обслужващо-производствена зона
/П / зали )бстоягелств'о' по^  

егламент ЕС 679/2016



Община Кричим ■ 
Пловдивска област 
Вх.
 J W ; M ? 3 f 7 °

Р Е П У Б Л И К А  Б Ъ Л Г А Р И Я
М и н и с т е р с т в о  на о к о л н а т г  сре да  и в о ди т е
Регионална инспекция по околната среда и водите - Пловдив

Изх. № / ...202-Зг.

ДО
Г-Н АТАНАС КАЛЧЕВ 
КМЕТ НА ОБЩИНА КРИЧИМ

Относно: Внесено уведомление за изготвяне на план/програма с вх. № ОВОС- 
676/10.03,2023г. за „Проект за частично изменение на ОУП на община; Кричим включващо 
имоти ПИ с идентификатор 39921.301.5, 39921.301.6, 39921.301.9, 39921.301.3 и 
39921.301.22, м. „Сух дол", ПИ с идентификатор 39921.1.105, 39921.1.649, 39921.1.290,
39921.1.243, 39921.1.487, 39921.1.548, 39921.1.554, 39921.1.563, 39921,1,265,
39921.1.226, 39921.1.255, 39921.1.253, 39921.1.557, 39921.1.562, 39921.1.213,
39921,1.212, 39921.1.570, 39921.3.231, 39921.1.574, 39921.1.259, 39921.1.576,
39921.1.575, 39921.1.601, 39921.1.154, 39921,1.155, 39921.1.156, 39921.1.157 и 
39921.1.602, м. „Кутела"; ПИ с идентификатори 39921.94.39, 39921.94.40, 39921.94.41, 
39921.94.44, 39921.94.47, 39921.95.13 й 39921.95.14, 39921.96.9, 39921.92.21 и 
39921.92.22 в м, „Адалъка"; и ПИ с идентификатори 39921.55.1, 39921.55.2, 39921.55.3 в 
м. „Кутицата"

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН КАЛЧЕВ,

В отговор на внесеното от Вас уведомление във връзка с Наредба за условията и 
реда за извършване на екологична оценка на планове и програми (Наредба за ЕО) и 
Наредба за условията и реда за извършване на оценка за съвместимост на планове, 
програми, проекти и инвестиционни предложения с предмета и целите на опазване на 
защитените зони /Наредбата за ОС/, Ви информираме за следното:

I. По отношение на изискванията за екологична оценка (ЕО) по глава шеста, 
раздел II от Закона за опазване на околната среда (ЗООС);

Уведомяваме Ви, че на основание чл. 81, ал.З от Закона за опазване на околната 
среда /ЗООС/ и чл.2, ал.2, т.2 от Наредба за условията и реда за извършване на 
екологична оценка на планове и програми (Наредба за ЕО) е необходимо да се прецени 
необходимостта от изготвяне на екологична оценка /ЕО / относно вашия план.

Съгласно чл. 82, ал. 1 от ЗООС и чл. 3, ал. 2, т. 1 на Наредбата по ЕО, преценката за 
извършване на екологична оценка се извършва едновременно с изготвянето и решението 
за преценяване на необходимостта от извършване на ЕО се издава преди одобряването на 
съответния план/програма.

II. Въз основа на представената информация и на основание чл.31 от ЗБР и чл.2, 
ал.1, т,1 от Наредбата по ОС в хода на процедурата по ЕО ще бъде извършена и преценка 
за вероятната степен на отрицателно въздействие на плана върху предмета и целите на 
опазване на защитените зони от Европейската екологична мрежа „НАТУРА 2000".

-ПИ с идентификатори 39921.301,5, 39921,301.6, 39921,301.9, 39921.301,22 
местност Сух дол, по КК на гр, Кричим; попадат в Защитена зона Бесапарски ридове BG 
0002057 за опазване на дивите птици, обявена със Заповед №РД-786/29.10.2008 г. (ДВ 
бр.106/2008 г.) на Министъра на околната среда и водите.

-ПИ с идентификатори 39921.301.3, 39921.1.649,
39921.1.243, ' ' '
39921,1,226,
39921,1,212,
39921.1.575,

39921.1.487,
39921.1.255,
39921.1.570,
39921.1.601,

39921.1.548,
39921.1.253,

39921.3.231,
39921.1.154,

39921.1.554,
39921.1.557,

39921.1.574, 39921.1.259,
39921.1.155, 39921.1.156,

39921.1.105,
39921.1.563,
39921.1.562,

хо, -&ярно с ориги

39921.1.290, 
39921,
3 9 9 #
39<
3902-^1.157,
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39921.1.602, местност Кутела, по КК на гр. Кричим, попадат в Защитена зона Бесапарски 
ридове BG 0002057 за опазване на дивите птици, обявена със Заповед №РД- 
786/29.10.2008 г. (ДВ бр.106/2008 г.) на Министъра на околната среда и водите и 
Защитена зона BG0000254 „Бесапарски възвишения" за опазване на природните 
местообитания и на дивата флора и фауна е обявена със Заповед №РД-315/31.03.2021 
(ДВ 6р.50/15.06.2021 г.) на Министъра на околната среда и водите.

-ПИ C идентификатори 39921.94.39, 39921.94.40, 39921.94.41, 39921.94,44, 
39921.94.47, 39921.95.13, 39921.95.14, местност Ада лъка, по КК на гр. Кричим; ПИ с 
идентификатори 39921.55.1, 39921.55.2, 39921.55.3, местност Куницата, 39921.96.9, 
местност Адалъка по КК на гр. Кричим; ПИ с идентификатори 39921.92.21 и 39921.92.22, 
местност Адалъка, по ККна гр. Кричим не попадат в защитени зони и защитени територии.

III. Указания за последващи действия, които следва да се предприемат за 
извършване на процедурата по преценяване на необходимостта от извършване 
на ЕО:

Преценката се извършва по реда на глава втора от Наредбата за ЕО, като съгласно 
чл.8а Възложителят на плана трябва да представи в РИОСВ-Пловдив писмено искане по 
образец - приложение 4 на хартиен и електронен носител.

Образец на искане за преценяване на необходимостта от извършване на ЕО 
съгласно Приложение 4 към Наредбата за ЕО, може да намерите на интернет страницата 
на РИОСВ-Пловдив - административни услуг>>образци и формуляри>>процедури по 
ОВОС и Екологична оценка»искане за преценяване на необходимостта от извършване 
на ЕО.

IV. Съгласно Тарифата за таксите, които се събират в системата на МОСВ /ПМС № 
136, ДВ 39 от 2011г., изм. и доп./ за издаване на Решение за преценяване 
необходимостта от извършване на ЕО и Решение за оценка на съвместимост е
нужно да внесете сумата от 400 л в.

Таксата може да се плати:
- По банков път на РИОСВ-Пловдив, гр. Пловдив /"УниКредит Булбанк АД, клон Пловдив, 

IBAN сметка BG43UNC R70003119330825 BIC UNCRBGSF/.
- Чрез ПОС терминално устройство, поставено в Центъра за административно обслужване 

на РИОСГ “  '

С уважение,/П/'  i t  1 * ггтт
заличено обстоятелство по 
4, т. 1 от Реглам ент ЕС 679/2016

/П / заличено обстоятелство по
чл. 4, т. 1 от Реглам ент ЕС 679/2016

Д
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